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Wazne Uwagi Przed Instalacja

1. Wi-Fi (ang. Wireless Fidelity - bezprzewodowa tacznos¢ sieciowa) obstuguje tylko sieci o
czestotliwosci 2.4 GHz (standard IEEE802.11 b/g/n).

2. Wymagany jest przewod neutralny (biaty).

3. Wymagana jest podstawowa wiedza lub doswiadczenie w zakresie instalacji elektryczne;j.
W razie watpliwosci skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

4. Nigdy nie podtaczaj przewodu neutralnego do przewodow przetacznika (zaciskow
przetaczajacych).

5. Przycisk ON/OFF (ang. wtacz/wytacz) petni rowniez funkcje przycisku reset (ang. reset -
przywrocenie ustawien fabrycznych). Przytrzymaj go, aby zresetowac przetacznik do

ustawien fabrycznych (usuwa wszystkie ustawienia).



Wymiary Urzadzenia
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¢ Przod urzadzenia:

o Szerokos¢: 86 mm (3.38 cala)

o Wysokosc¢: 86 mm (3.38 cala)
o Lokalizacja przycisku ON/OFF i diody wskaznikowej (LED) znajduje sie na przodzie.

¢ Bok urzadzenia:

o Gtebokos$¢: 25.7 mm (1.01 cala)
o Gtebokosc catkowita z montazem: 36 mm (1.42 cala)

o Tyturzadzenia:

o Szerokos$¢: 51.7 mm (2.03 cala)
o Wysokosé: 51.7 mm (2.03 cala)

Specyfikacja Techniczna

¢ Typ: Inteligentny przetacznik 3-kierunkowy (ang. 3-way switch)
e Model: TB11F-W

¢ Tryb zasilania: Neutral + przewod fazowy (L)

¢ Wejscie: AC 100-240V~, 50/60 Hz



¢ Maksymalna moc obciazenia (ang. load):
o LED (150 W) na kazdy obwaod
» INC (ang. Incandescent - zarowy, 600 W) na kazdy obwéd

e Czestotliwosc sieci bezprzewodowej: 2.4 GHz
e Standard Wi-Fi: [EEE 802.11 b/g/n

Znaczenie Wskaznika LED (ang. Light-Emitting Diode - dioda
elektroluminescencyjna)

Kolor

Zielony

Zielony

Zielony
Czerwony

Zielony

Status

Szybkie migniecia

Powolne
migniecia
Wytaczony

Wtaczony

Miga

Opis

Gotowos¢ do potaczenia (tryb domysiny, ang. default

mode)

Gotowosé do potaczenia (tryb AP - ang. Access Point)

Swiatto wytaczone
Swiatto wiaczone

Trwa proces tagczenia z siecia



Instrukcja Instalacji

Krok 1: Wytacz Zasilanie w Skrzynce Bezpiecznikéow

1. Znajdz przetacznik (wytacznik) odpowiedzialny za obwaod sSwiatta w skrzynce
bezpiecznikéw i wytacz go.
2. Upewnij sie, ze zasilanie jest wyfaczone, wtaczajac i wytaczajac przetacznik kilka razy

(sprawdz, czy lampy nie dziataja).



Krok 2: Identyfikacja Przewodow
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1. Zdejmij ostone $cienng i odtacz istniejacy przetacznik.

2. Przywroc¢ zasilanie. Ostroznie sprawdz przewody za pomocg testera napiecia (w celu
identyfikacji przewodu fazowego - tzw. goracego).

3. Ponownie wytacz zasilanie w skrzynce bezpiecznikow.

4. Oznacz przewody zgodnie z ponizszym schematem.

Wskazowka: Przewody neutralne (zwykle biate) znajduja sie w wigzkach w puszce

elektryczne;j.



Schemat Okablowania

231z =%3 Switch Can Replace 3 Way or Single Pole Switch

¢ Traveler Terminal #1: Czarny przewdd (Podrézny #1, ang. traveler)
e Traveler Terminal #2: Czerwony przewodd (Podrozny #2)

e Common Terminal: Czarny przewdd wspolny (ang. common)

¢ Neutral: Biaty przewod (neutralny)

e Ground: Zielony przewdd ochronny (uziemienie)




Krok 4: Schemat Instalacji 3-Kierunkowego Przetacznika

Schemat dla Pojedynczego 3-Kierunkowego Przetacznika
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1. BOX A (Puszka z tradycyjnym przetacznikiem):

o Podtacz przewadd fazowy (czarny) do Traveler Terminal #1.
o Podtacz przewaod neutralny (biaty) do wtasciwego terminala neutralnego.

» Przewdd ochronny (zielony) podtacz do terminala uziemiajacego.
2. BOX B (Puszka z inteligentnym przetgcznikiem 3-kierunkowym):

o Podtacz przewody Traveler 1 Wire i Traveler 2 Wire.
o Podtacz przewaod neutralny (biaty) do terminala neutralnego.
o Podtacz przewdd ochronny (zielony) do terminala uziemiajacego.

o Podtacz przewod fazowy do terminala LOAD (ang. load - obcigzenie).
3. Uwaga:

o Tradycyjny przetacznik w BOX A wspotpracuje z inteligentnym przetacznikiem w BOX
B.

o Przewdd neutralny jest wymagany do prawidtowego dziatania.



Schemat dla Podwéjnych 3-Kierunkowych Przetacznikéw
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1. BOX A i BOX B (oba z inteligentnymi przetacznikami 3-kierunkowymi):

o Oba przetaczniki musza by¢ podtaczone do przewodow Traveler 1 Wire i Traveler 2
Wire.

* Przewody neutralne w kazdej puszce musza by¢ podtaczone do terminali
neutralnych.

o Przewod fazowy (czarny) podtaczony do terminala LINE w BOX A.

» Przewdd obcigzenia (czarny) podtaczony do terminala LOAD w BOX B.

2. Uwaga:

o Oba przetaczniki 3-kierunkowe moga by¢ zamiennie instalowane w puszkach BOX A
oraz BOX B.

Schemat Elektryczny 3-Kierunkowego Przetacznika

¢ Przewody Traveler (ang. traveler wires): Umozliwiaja komunikacje miedzy przetacznikami.
e Neutralny (N): Zapewnia wymagane zasilanie dla przetacznika.
e Faza (L, ang. line): Gtowne zasilanie dla obwodu.

e Obciazenie (Load): Przewdd prowadzacy do urzadzenia (np. o$wietlenia).



Ostrzezenie /\

¢ Dwa 3-kierunkowe przetaczniki moga by¢ zamieniane miejscami.

¢ Upewnij sie, ze przewody sa odpowiednio oznaczone i podtaczone zgodnie ze schematem.

Krok 5: Demontaz Panelu
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Lock the two screws(PWM)

1. W16z ptaski sSrubokret w szczeline obudowy przetacznika.

2. Delikatnie obréc srubokret, aby otworzyc¢ pokrywe.

3. Upewnij sie, ze odkrecite$ dwie sruby (oznaczone jako PWM (ang. Pulse-Width
Modulation - modulacja szerokosci impulsu)) przed kontynuacja.



Krok 6: Montaz Przetacznika w Puszce Sciennej
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1. Ostroznie utéz wszystkie przewody w puszce $ciennej, zostawiajac wystarczajaco duzo
miejsca na obudowe przetacznika.
2. Zamocuj przetacznik w puszce sciennej, uzywajac dostarczonych srub montazowych.

3. Upewnij sie, ze przetacznik jest stabilnie przymocowany i nie przeszkadza w natozeniu

ostony.



Krok 7: Instalacja Ostony Sciennej
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1. Wyréwnaj strzatki na gorze panelu ostony z kierunkiem strzatek na dolnej obudowie
przetacznika.
2. Delikatnie docisnij panel ostony, az ustyszysz klikniecie.

3. Sprawdz, czy ostona jest odpowiednio zamocowana i wyréwnana.

Krok 8: Wtacz Zasilanie w Skrzynce Bezpiecznikow

1. Wtacz zasilanie obwodu za pomocg skrzynki bezpiecznikow.



2. Nacisnij przetacznik kilka razy, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie (sprawdz dziatanie

Swiatta).

Krok 9: Operacja Wskaznika Wi-Fi (ang. Wireless Fidelity -
bezprzewodowa tacznosc sieciowa) na Przetaczniku
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1. Po wiaczeniu zasilania wskaznik Wi-Fi na przetaczniku zacznie migac na niebiesko w
szybkim tempie. Oznacza to tryb konfiguracji sieci.
2. Jesli urzadzenie nie zostanie skonfigurowane w aplikacji mobilnej w ciaggu 3 minut,

wskaznik Wi-Fi przestanie migac i wytaczy sie.

Instalacja Aplikacji ,.Smart Life” (ang. inteligentne zycie)

Krok A: Pobranie Aplikacji

Znajdz aplikacje ,Smart Life” w sklepach Apple App Store, Google Play lub zeskanuj ponizszy
kod QR, aby ja pobrac i zainstalowac.



GETITON # Download on the
\P‘ Google Play | @& App Store

Krok B: Rejestracja lub Logowanie

1. Po uruchomieniu aplikacji przejdz do interfejsu rejestracji (ang. register - utworz konto).
2. Wprowadz adres e-mail lub numer telefonu, aby otrzymac kod weryfikacyjny i
zarejestrowac konto.

3. Jesli posiadasz juz konto ,,Smart Life”, zaloguj sie (ang. log in).
Kompatybilnos¢ aplikacji:

¢ iOS 8.0 i nowsze

e Android 4.4 i nowsze



Krok C: Dodanie Inteligentnego Przetacznika do Aplikacji
»Smart Life”

Tryb Automatycznego taczenia Bluetooth (ang. Bluetooth - bezprzewodowa
wymiana danych)

Step1. Bluetooth functionturn on the phone's

1. Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie.
2. Po wiaczeniu zasilania przetacznika, wskaznik LED zacznie szybko migac¢ (ok. 2 razy na

sekunde). Oznacza to, ze urzadzenie jest w trybie parowania.

Uwaga: Jezeli wskaznik LED nie miga szybko, zresetuj urzadzenie (przytrzymaj przycisk

przetacznika do momentu, az wskaznik zacznie migac szybko).

Dodawanie Urzadzenia do Aplikacji
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1. Otworz aplikacje ,Smart Life”.



2. Wybierz ikone ,,#” w prawym gornym rogu, a nastepnie ,Add Device” (ang. dodaj

urzadzenie).

Woprowadzenie Informacji o Sieci Wi-Fi

Enter Wi-Fi Information

Choase Wi-Fi and enter password
= milfra

& 1357924680
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1. Wprowadz nazwe (SSID) i hasto Twojej sieci Wi-Fi (2.4 GHz).
2. Kliknij ,Next” (ang. dalej), aby potaczyé urzadzenie z siecia.

3. Po pomysinym potaczeniu urzadzenie bedzie gotowe do uzycia w aplikacji.



Oczekiwanie na Pomysine Potaczenie

15:47 wlF e

TB11F-W

1. Aplikacja rozpocznie proces taczenia urzadzenia.
2. Poczekaj, az urzadzenie zostanie pomysinie dodane. W aplikacji pojawi sie status ,,Added

successfully” (ang. dodano pomyslnie).



Interfejs Sterowania

15:47 T

X Add Device

(]

TB11F-W

—

1. Kliknij przycisk ,Done” (ang. gotowe), aby zakonczy¢ proces.

2. Przejdz do interfejsu sterowania urzadzeniem, gdzie mozesz wtaczac/wytaczac urzadzenie i

korzysta¢ z dodatkowych funkcji (timery, harmonogramy itp.).

Tryb AP (ang. Access Point - punkt dostepowy)

Uwaga: Przed rozpoczeciem wytacz funkcje Bluetooth w telefonie.



Krok 1: Wejscie w Tryb Parowania AP
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o Jesli wskaznik LED miga szybko, nacisnij i przytrzymaj przycisk, az wskaznik LED zacznie
migac wolno (raz na ok. 3 sekundy).

e Oznacza to wejscie w tryb AP.



Krok 2: Dodaj Urzadzenie
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o W aplikacji ,Smart Life” dotknij ikony ,,+” w prawym gérnym rogu, aby dodac urzadzenie.
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Krok 3: Wybierz Typ Urzadzenia
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o W kategorii ,Electrical” (ang. urzadzenia elektryczne) wybierz opcje , Switch (Wi-Fi)”.



Krok 4: Wprowadz Informacje o Sieci Wi-Fi

Enter Wi-Fi Information

Choose Wi-Fi and enter password
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1. Wprowadz nazwe (SSID) i hasto Twojej sieci Wi-Fi (2.4 GHz).
2. Kliknij przycisk ,Next” (ang. dalej), aby kontynuowac proces potaczenia.




Krok 5: Wybierz Stan Wskaznika (Blink Slowly)

Select the status of the indicator light or
hear the beep

Blink Slowly Blink Quickly
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1. Na ekranie konfiguracji wybierz opcje ,,Blink Slowly” (ang. miga powoli), jezeli wskaznik

LED miga wolno (raz na ok. 3 sekundy).



Krok 6: Potacz Sie z Hotspotem (ang. Hotspot - punkt dostepu)
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Connect your mobile phone to
the device's hotspot

@ Connect your phone to the hotspot shown
below:
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1. Aplikacja poprosi o potaczenie telefonu z hotspotem urzadzenia o nazwie ,SmartLife-
XXXX".,

2. Kliknij przycisk ,,Go to Connect” (ang. przejdz do potaczenia), aby otworzy¢ ustawienia

Wi-Fi w telefonie.



Krok 7: Potacz z Siecig SmartLife-XXXX
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1. W ustawieniach Wi-Fi telefonu wybierz sie¢ ,,SmartLife-XXXX".
2. Po pomyslnym potaczeniu wro¢ do aplikacji ,Smart Life”, klikajac jej ikone.

Krok 8: Rozpocznij Proces Konfiguracji
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1. Aplikacja automatycznie wykryje urzadzenie i rozpocznie proces konfiguracji.



2. Kliknij ,Tap to return to Smart Life” (ang. dotknij, aby wréci¢ do Smart Life), by

kontynuowac.

Krok 9: Oczekiwanie na Zakornczenie Potaczenia
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1. Poczekaj, az urzadzenie zostanie pomysinie potaczone z aplikacja i siecig Wi-Fi.

2. Po zakonczeniu procesu urzadzenie bedzie gotowe do uzycia.



Krok 10: Wejdz w Interfejs Sterowania Urzadzeniem
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1. Po pomysinym potaczeniu kliknij ,Done” (gotowe), aby przejs¢ do interfejsu sterowania

urzadzeniem.



Krok 11: Interfejs Sterowania Urzadzeniem
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1. W interfejsie sterowania mozesz wtgczacé/wytaczac urzadzenie oraz korzystac z

dodatkowych funkgji, takich jak timery (ang. timers) czy automatyzacja.

Krok D: Nazwij Przetacznik i Zakoncz Konfiguracje

1. Krok 1:

TB11F-W




W interfejsie sterowania urzadzeniem kliknij ikone ustawien (ang. settings) w prawym

gornym rogu aplikacji.

2. Krok 2:
11:57 o 50 .
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FAQ & Feedback

Add to Home Screen

Check Device Network Check Now

Device Update N ates vailabe

W menu ustawien kliknij ikone edycji (ang. edit) w prawym gérnym rogu, aby

zmodyfikowac nazwe urzadzenia.

3. Krok 3:

Mn:47 4 m e

WprowadzZ nowa nazwe i potwierdz, klikajac ,Completed” (ang. zakoriczono).



4.

Krok 4:
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Wréc¢ do strony gtéwnej aplikacji. Nowe urzadzenie bedzie widoczne z nadang nazwa.

Kliknij urzadzenie, aby wejs¢ do jego interfejsu sterowania lub ustawien.

FAQ - Czesto Zadawane Pytania

Uwaga przy dodawaniu urzadzenia

0o ~N o AW

9.
10.

. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtaczone.

. Sprawdz, czy urzadzenie oczekuje na konfiguracje sieciowg (wskaznik LED miga).
. Upewnij sig, ze urzadzenie, smartfon i router znajduja sie blisko siebie.

. Upewnij sie, ze funkcje sieciowe routera i smartfona nie sg zablokowane.

. Potwierdz, ze hasto do routera zostato wprowadzone poprawnie.

. Upewnij sie, ze dodajesz urzadzenie w sieci Wi-Fi 2.4 GHz.

. Wtacz transmisje SSID (nazwa sieci) i nie ukrywaj jej.

. Sprawdz, czy metoda szyfrowania routera to WPA2-PSK, a typ uwierzytelniania to AES

(ang. Advanced Encryption Standard - zaawansowany standard szyfrowania) lub oba
ustawienia sg automatyczne.

Upewnij sie, ze nazwa sieci Wi-Fi zawiera wytacznie litery (bez znakow specjalnych).

Jesli liczba urzadzen podtaczonych do routera osiggneta limit, wytacz inne urzadzenia Wi-

Fi i sprobuj ponownie.



11. Jesli router ma wtaczony filtr adresow MAC, usun urzadzenie z listy filtréw i upewnij sie, ze

router dopuszcza nowe urzadzenia.

Czy moge sterowac urzadzeniem przez sie¢ 2G/3G/4G?

e Tak. Podczas pierwszego dodawania urzadzenia smartfon i urzadzenie musza by¢ w tej
samej sieci Wi-Fi (2.4 GHz).

¢ Po pomysinym dodaniu mozna sterowac urzadzeniem przez dowolna sie¢ mobilna.

Jak udostepnic urzadzenie rodzinie?

1. Otworz aplikacje ,Smart Life”.
2. Wejdz w sekcje ,,Shared Device” (ang. udostepnione urzadzenie).
3. Dotknij ,,Add Sharing” (ang. dodaj udostepnienie), aby podac adres e-mail lub numer

telefonu cztonka rodziny.

Jak dodac urzadzenie?

e |stniejg dwa tryby dodawania urzadzenia: ,,Default Mode” (ang. tryb domyslny) oraz ,,AP
Mode” (ang. tryb AP).
¢ Urzadzenie standardowo przechodzi w tryb , Default Mode”. Jesli nie mozesz dodac¢

urzadzenia w tym trybie, wyprébuj tryb ,AP Mode”.

Dlaczego po zainstalowaniu produktu nie moge sterowac obcigzeniem?

1. Sprawdz, czy okablowanie jest poprawne.

2. Upewnij sie, ze w puszce znajduje sie przewod neutralny (jest on wymagany).

3. Sprawdz, czy podtaczone obcigzenie nie przekracza maksymalnej mocy urzadzenia (150 W
LED lub 600 W zarowe).



Dziekujemy za skorzystanie z naszego Inteligentnego Przetacznika!
Jezeli pojawia sie dodatkowe pytania, prosimy o kontakt z naszym dziatem wsparcia

technicznego.



